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OZET

GUney Azerbaycan'da dogan Samed Behrengi (d. Tebriz, Haziran 1939 / 6. Tebriz,
Agustos 1968), Azerbaycan cocuk edebiyafinda dnemli bir yeri olan cagdas bir
yazardr. Ayni zamanda bir 6gretmen, cocuk hikGye ve masal yazan, derleyicisi ve
cevimendir. llkokul égretmeniidi srasnda Giney Azerbaycan’i kdy kdy dolasarak,
ozelikle kdy cocuklannin egitimiyle ilgili calismalar yapmis, Azerbaycani kdyld cocuklan
icin masallar yazmis, Azerbaycan halk bilimiyle ugrasmis, sézZiU gelenekteki halk
masallanni derleyerek ve bazlanni yeniden gdzden gecirerek Azerbaycan Turkgesi ve
Farsca olarak yazmistir. Cocuklara ydnelik yazdigr hikGye ve masallannda sah rejimine
karsi clkan bir UslOp ve alegori sezilir. 1968 yill AQustos ayinda Aras Irmaginda bogularak
olen Behrengi'nin bu 8lumU sUpheli bulunmustur. Bu calismada, Behrengi'nin hikaye ve
masallan incelenerek, bunlardaki belli basl temalar, islenen konular ve sosyal sorunlar
ele alinacak, masal ve hikaye kisileri cercevesinde hik&ye ve masal dinyasi ortaya
konulmaya calislacakdr.
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ABSTRACT

Samed Behrengi was bom in Southem Azerbaijan (b. Tebriz, June 1939 / d. Tebriz,
August 1968), and he was one of the contemporary authors of Azerbaijan children’s
literature. He was also a primary school teacher, story writer and collector, and a
franslator. During his schoolteacher years fraveling through Southem Azerbaijan viloge
by vilage he made every effort especially for the education of the vilage children. He
made researches on Azerbaijaon folk literature and wrote stories for children. He
collected undocumented oral folktales edited and wrote them in Azeri and Persian. In
his stories and fales wiitten for children there seems to be some type of allegoric style
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which could be considered against the Shah regime. Therefore, the fact that he died
getting drowned in the Aras River in August 1968 has caused some suspicions abbout
the way of his unfimely death. This arficle fied fo analyze Behrengi's stories in ferms of
their main themes, topics and social problems portrayed by the main characters
within the stories.

KEY WORDS
Southem Azerbaijan, Iranian Author, Samed Behrengi, Story and Folk Tale, Children’s
Literature.

1.Giris

Haziran 1939'da Tebriz'in Cerendab mahallesinde dogan Samed Behrengi, ilkokulu
bitirdikten sonra Tebriz'deki Debiristan-i Terbiyet ve Danigsera-yi ali adh 6gretmen
okullarmda Ogrenim gordii. Egitimini tamamladiktan sonra Mamkan, Gogan,
Ahircan gibi koy okullarinda &gretmenlik yapmaga basladi. 29 yilhk g¢ok kisa
hayatinin sonuna kadar da bu gérevini stirdiirmtistiir. Ayrni1 zamanda Tebriz Edebiyat
Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyati Boliimiinde de gece derslerine devam etti.
Azerbaycan koylerinde dgretmenlik yaptig: yillarda, kdy ¢ocuklart igin masal yazan
Behrengi, bir yandan da Azerbaycan folkloru ve fran egitim politikasi {izerinde cahst
ve egitim sorunlarma ¢6ziim yollart 6nerdi. Dénemin 6nde gelen gazete ve
dergilerinde gikan yazilarinda, S. Garangus, Cingiz, Meriti, Bibek, Behreng, Adibatns,
Daryils, Nevvib Merdgi, S. Adam, Solma gibi takma adlar kullandi. Behrengi, aymu
zamanda, Adine adinda haftalik bir gazete cikardiysa da, gazete, Sah déneminin
baskicr yonetimi yiiziinden yaymmin siirdiiremedi. (Kanar 2002: 4).

Behrengi, Tebrizli yoksul bir Tiirk ailenin gocugu olarak, Farsca yazdig
eserlerinde, kendi milliyetinin ve kendi “kiiltiirel azmlik bolgesi”nin sosyal sorunlarmi
ele almugtir. Ozellikle, Azerbaycan gengliginin iginde bulundugu bozuk durum, onu,
hikaye ve masallar1 da dahil olmak tizere, bir dizi “terbiyevi denemeler” yazmaga
tesvik etmistir. Bu denemelerin edebi degeri ve giicliniin yani swra, hikaye ve
masallarmin pek cogunda sezilen “siyasi yorum” da, Behrenginin karsit goriislii
aydmlar arasinda popiiler bir kisilik olmasm saglamistir: “Ayri zamanda bu, frank
yetkililerce yazilarmun gittikge artan bir sansiire tabi tutulmasma ve rivayete gore
kazaen bogulma sonucu 1968 Eyliiliinde ani 6liimiinde genis sayialara sebebiyet
verdi.” (Kardas Edebiyatlar 1983: 19).

Behrenginin kisa yasaminda ugrastigi en énemli sorunlardan biri de anadil
konusudur. Bin yih agkin bir siiredir fran y&netimini elinde tutan ve iilke niifusunun
yaklagik % 42’sini (25-34 milyon) olusturan fran Tiirklerinin “siyasi durumu” dikkat
gekicidir. 16 yil siiren bir savastan sonra, 10 Subat 1828 de Rusya ile fran arasinda
yapilan Tiirkmengay Anlagmasi ile biiyiik Azerbaycan ikiye bolinmiis, Aras nehrinin
kuzeyi Carlik Rusyasina, giineyi ise Kagar hanedanligi yonetimindeki Iran’a
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verilmistir. Kagar siilalesinin hiikiim siirdiigii yillarda, fran’da, Tiirklerin {istiinliigii
ya da diger halklara baskisi s6z konusu degilken, Kacar hakimiyetinin sona ermesi ve
Pehlevilerin yonetime gelmesiyle (1924), fran Tiirkleri, ikinci siif vatandas konumuna
diistiriilmiis ve ezilmistir. (Gokdag-Heyet 2004: 52).

Pehlevi yonetiminin benimsedigi ve uyguladig1 ideoloji, Fars milliyetciligidir.
Buna gore, Tiirkler ve Araplar basta olmak {izere, Oteki etnik gruplarin
Farslilagtiriimasi gereklidir. fran Pehlevi yonetiminin 6zellikle anadilde egitimden
yoksun birakma, Tiirkce yaymn yasag, Tiirk kimligine dair kafa karistria eserlerin
yazilmasi ve Tiirkcenin ortadan kaldirlmasi {izerinden siirdiirdiigii bu kimlik
unutturma politikas, Sovyetler Birliginin “Tiirk soylu halklar” (: milliyet siyaseti)
goriisii ile de paralellik gosterir. (Gokdag-Heyet 2004: 56).

[ran Azerbaycanindaki Tiirklerin anadilleriyle egitim gérmesi, Pehlevi idaresinin
bu etnik ve kiiltiirel asimilasyon politikasi cergevesinde, is bagina gelislerinden bir y1l
sonra (1925) yasaklanmus ve bu yasak, 1945-1946 yilinda kurulan Azerbaycan Ozerk
Hiik(imeti zamaninda delinse de, 1979'daki Iran Devrimi'ne kadar kat: bir bicimde
uygulana gelmistir. Bugiin iginse, Iran Azerbaycanmda Tiirkge yaym yapan radyo ve
televizyon bulunmasma karsmn, egitim biitiin okullarda Farsca siirdiiriilmekte ve
devlet isleri de “resmi dilde” yapilmaktadir. (Gokdag-Heyet 2004: 63).

Boylelikle, Behrengi, dogumundan ¢ok 6nce yasaklanan ana dilinde degil de,
Farsca okuyup yazmak ve 0grenim gormek zorunda kaldi. Bununla ilgili yasadig:
sikintilar1 “Yildiz ve Konusan Bebek” adh masalinda, Yildiz'm agzindan soyle aktarir

“Ben “Behreng” beyin yazdiklarim bagmdan sonuna kadar okudum, dogrusu
giizel bir Oykii olmus ama o climlelerden bazilar1 Farsca dilbilgisiyle
uyusmuyordu. Sonra elime kalem alip ben diizelttim. Simdi eger ciimlelerde,
tamlamalarda ve soz dizimlerinde baz1 yanliglar goriirseniz giinahi bana aittir,
artik o zavalliyr neden Farsca bilmiyor diye azarlamaym. Belki kendisi de
bilmedigi bir dille yazmaktan hoglanmiyor. Ama elden ne gelir? Oyle degil
mi?” (Behrengi 2004a: 168).

Yazili edebiyatin heniiz yeni gelismekte oldugu Giiney Azerbaycan’da, halk
edebiyati (sozlii edebiyat) ve kiiltiirii daha zengindir. Halk edebiyati, bir “kiiltiirel
baskidan kurtulma ve korunma” aracidir da. Behrengi, bu gercegin bilincindedir. Bu
nedenle, Azerbaycan Dili ve Folkloru (Folklor u zebin-i Azerbaycan) ve Azerbaycan Masallar:
adl eserlerini yazar. “Yukarilar” dedigi, Aras'n kuzeyine yakin koylere gider,
koyliilerle konusur, anadilinden halk edebiyati derlemeleri yapar. Cok sevdigi
Tiirkgenin, Tiirk ¢ocuklarmin egitim dili olmasi igin ¢abalar. fran egitim sistemindeki
carpikliklart dile getirdigi gibi, bu carpikhklarin Azerbaycan cocuklar iizerindeki
olumsuz etkilerini de belirler. Azerbaycanh Tiirk gocuklarmn Farscay1 ¢ok iyi
ogrenmeleri gerektiginin de farkindadir. Bu amagla, Azerbaycanl Gocuklar Icin Fars Dili
Elifbast (1968) adh yapitin1 yayimlar. Bu kitabs, Egitim Bakanhgma kabul ettirmek i¢in
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Tahran’da alti ay bekler. Bu ¢abalar1 bir sonug vermez: “Aklinizdan ¢ikarm. Bu olast
degil, koca bir halkin anadilini yasaklayip ona taban tabana zit kendi dilinizi zorla
ogretmeye kalkmaymiz. Higbir sonuca varamazsmiz. Bu olasi degil... Oneririm:
Azerbaycan'da egitim iki dilde olacak, Tiirkge ve Farsca...” (Kurtulan 1989: 60).

Behrengj, bu iki dille egitimin nasil olacag1 konusuna da agiklik getirir. Farsca ile
Azerbaycan lehgesi arasindaki gramer farkhliklarmi ve 6grencilerinin sozciik bilgisini
g0z oniine alarak kendince bir yontem gelistirir ve bagarili da olur. Behrenginin ileri
stirdiigii bu goriis, anadil bilinci, Tiirkce sevgisi ve milletinin kiiltiirel birikimiyle
olusmus ortak {irlinlerini okutma c¢abast bakimindan da son derece gegerli bir
gorustiir:

“Okuma kitabimiza bir dykii mii sokacaksimz? Kaynagj, engin bir hazine olan
Azerbaycan folklorundan olacak. Ilkokul kitaplarina, halk agzindaki dykiiler,
orta ve liselilerinkine Dede Korkut ve Koroglu Destanlar1 kullaralmali.
Ceviriler (Tiirkgeden Farsgaya) yalin olmali temiz olmal. Cocuklarmn bildigi
sozciikler kullanilmah.  Dil egitiminde dykiilerden yararlanmak bir yandan
egitici, obiir yandan eglendiricidir.” (Kurtulan 1989: 61).

Ote yandan, Behrenginin oliimii {izerindeki sayialarn bir ucunu da,
Behrengi'nin bu anadil suuru ve anadilinde egitim konusunda yaptig1 miicadeleye
dayandiranlar da vardir. Saruldigi gibi, onun asil Oldiiriilme (?) nedeninin,
Behrengi'nin hikaye/masallarndaki sahlik y6netimine dokunan elestiriler olmadigy,
Behrenginin Azerbaycan Tiirkgesinde egitim istegi ve cahsmalarmmn resmi
makamlari, Tiirklitk suurunu yayacagi korkusuyla huzursuz ettigi inancim tagtyanlar
da vardur.!

2. Behrengi’'nin Eserleri
2.1. Makale ve inceleme TUrUndeki Eserleri

Bu igerikteki eserleri, Behrengi'nin milli ve toplumcu entellektiiel durusunda, ayr bir
sayfay1 olusturmaktadir ve bu ¢alismanin kapsamu disinda oldugu igin yalnizca
belirtilmekle yetinilmistir: Iran Egitim Sorunlarmna Tliskin Bir Inceleme (Kondukdv der
mesdil-i terbiyeti-yi Iran); Azerbaycan Dili ve Folkloru (Folklor u zebdn-i Azerbaycan);
Makaleler Mecmuasi (Mecmiia-yi makalehd); Azerbaycan Masallar: (Efsdnehd-yi
Azerbaycan, Bihr(iz-i Dihkant ile birlikte), Tapmacalar ve Kosmacalar (Tebriz 1345/1966).

1 Mustafa Kayabek, Otiiken dergisinin bir sayisinda (1973) bu kanisiri yayimlamistir. Ayrica bkz.
Kalafat (2005: 105)
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2. 2 Masal ve Hikaye TUrindeki Eserleri

Yildiz ile Kargalar (Ulduz u Keldghd, Tebriz, 1345/1966), Samed Behrenginin basilmus ilk
gocuk kitabidir. Bu masal, 6gretmenlik yaptig1 kdyde tarudigr iivey gocuk Yildiz'm
yasamindan esinlenilerek yazilmis ve kitabmmn ilgiyle karsilanmasi, yazari, bagka
masal kitaplar1 yazmaya yonlendirmistir.

Diinya g¢ocuk edebiyatnn unutulmazlar arasma giren ve Italya ve
Cekoslovakya'da odiil alan Kiiciik Kara Balik (Mahi-yi Siyah-i Kuculu) adl masal,
fran'da da 1968 yilinda Cocuk Kitaplari Surasi (Stira-yi kitab-i kiidek) tarafindan yihn
kitabi secilmistir (Kanar 2002: 4).

Kiiglik Kara Bahk'tan bagka, Peserek-i Lebiifuriis (Pancarct Cocuk), Kel Giivercinci
(Kegel-i Kefterbiz), Kar Tanesinin Seriiveni (Sergozest-i Dane-yi Berf) adlariyla yayimlanmnus
hikaye ve masal kitaplar1 vardir.

Bunlardan baska, Behrengi'nin ¢ocuk edebiyatiyla ilgili diisiincelerini igeren bir
makalesiyle on iki hikayesi Behreng Masallar: (Kissehd-yi Behreng) adiyla yaymmlanirken;
kendi yazdig1 bes masal ve bes derlemeden olusan bir kitab:r da Telhiin adiyla
yaymmlanmustir. Bu hikdye ve masallarin bazilari, “Bu Gelen Korogludur”, “Piiskiillii
Deve”, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Kiiciik Kara Balik”, “ Sevgi Masal’” ve “Inatqi
Kediler” adlartyla Tiirkge'ye cevrilmistir (Istanbul 1975-1979). (Kanar 1999b: 164-165).

Behrengi'nin eserleri, Fars¢a aslindan giiniimiiz Tiirkgesine cevrilerek Arkadas,
Giin, Oda, Gendas, Papiriis, Can, Niliifer gibi pek g¢ok yaymevi tarafindan
yaymmlanirken, Mehmet Kanarm kendisi de Behrengimin masallarmin Farsca
ashndan Tiirkgeye cevirisini yine Belreng Masallar: adyla (Istanbul 2002) yapmustir.
Ayrica, bu geviride, Behrenginin Bihr(iz-i Dihkan ile birlikte yazdigy Azerbaycan
Masallarr adli bir boliim ve bolim iginde de “Azerbaycan Masallarmda
Kahramanlarm Ozellikleri” ve “Eski Masallar Uzerine Birkag Soz” gibi 6nemli yazilar
da yer almaktadr.

Behrengi, hikayelerinin daha genis kitlelerce okunabilmesi i¢in Farsca yazmustir.
Behrengi'nin hikayelerinin Azerbaycan Tiirkgesinden Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmast
isi de son derece 6nemlidir. Kiigiik Kara Balik (Balaca Gara Balig), onun dogdugu dil ve
duyusla, Tiirkiye gocuklarmn benligine girmelidir.

3. Behrengi’nin Hikdye ve Masallarinda Ana izlekler

Behrengi'nin hikdye ve masallarmda isledigi temalar iki ana grupta toplanabilir:
1. Bireysel ve Psikolojik Temalar
2. Toplumsal Temalar
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3.1. Bireysel ve Psikolojik Temalar

Bu temalar kisiye ait duygu ve durumlan ifade etse de, insanin toplumsallasmast
noktasinda toplumla ilgisi kurulabilecek temalardir. Masal ya da hikaye kisisinin
kotiiliikk ve haksizliklardan armmus bir diinya Ozlemi, bireysel oldugu kadar
toplumsal bir iletiyi de igerir. Bundan baska, Behrengi, ozii itibariyle, topluma
yonelmis bir yazar, bir egitmen olarak, mesajlarini, eserlerinde aciklikla dile
getirmektedir. “Telhun” (Ah Masali) adli masalda, koca bir sehirde, satihk bir tek
“yiirek ve ciger” bulunamaz ve insanlar da bunun bilincinde olmazlarken; “Kiigiik
Kara Balhk"ta, yasadig1 gevreyi ve kosullar1 sorgulama geregi duyan, kurulu diizene
aykint gikiglar yapan ve basina geleceklere aldirmadan yoluna giden Kiiglik Kara
Balkla sembollesen insanlar vardir. Behrengi'ye gore, insanin sorunu, elbette ki
insanca ve diisiinerek yasamay1 ogrenmektir. Behrengi, elindekiyle yetinerek daha
Otesini arama duygusundan yoksun insann hayata bakisindaki bu temel aksakhg,
“Kiigtik Kara Balik"mn agzindan soyle elestirir:

“(...) Sunu anladim ki baliklarin bir ¢ogu, ihtiyarladiklarinda yasamlari

bosu bosuna tiikettiklerinden sikayet ederler. Devamh yakimarak lanet

okurlar ve her seyden sikayet ederler. Ben dogrusunu bilmek istiyorum,;

boyle kiigiik bir yer parcasin icinde, yaslamp 6liinceye kadar habire gidip

gelerek mi yasamali yoksa bambaska bir diinyanin icinde olarak mu

yasamali?...” (Behrengi 2004a: 92).

Behrengi'nin ulasabildigimiz hikaye ve masallarmda goriilen belli bagh bireysel
ve psikolojik temalarsa (izlek) sunlardir: Sevgi, dostluk, arkadashk, dogruluk,
diirtistliik, iyi olma, boliisiim ve adalet duygusu, verdigi sdzde durma, akilhihk ve
kivrak zekaya sahip olma, aptallik, fesatlik, gereksiz gurur ve inadmn yerilmesi, cesaret,
onur, hak, gérev ve sorumluluklarm: bilme, namusluluk, baska bir diinya 6zlemi ve
kagis duygusu, icinde yasarlan yerle (mekan) ve toplumla uyumsuzluk, 6zgiirlitk
duygusu ve arayist.

3.1.1. Dostluk ve Arkadaslik Duygusu

Dostluk ve arkadaslik duygusu, sevginin paylasimasi, ¢ocuk egitimi ve gocuk
diinyas! i¢in son derece énemli bir konudur. Yetiskin insan gekirdegi olan ¢ocugun
duygusal gelisiminde bu kavramin iginin ¢ok iyi doldurulmast gereklidir. Bir ¢ocuk
egitmeni olan Behrengi, masallarmda ¢ocuklar arasmndaki dostluk, arkadashk,
kardeglik ve baghlik duygusunu gelistirmeyi amaglar. Bu nedenle, gocuklarin gergek
ya da diigsel kahramanlarla, nesne ya da doga unsurlariyla kurdugu arkadaslk ve
dostluklar1 gozetir. Bu anlamda degerlendirebilecegimiz en giizel masallar1 ise, “Sevgi
Masal”, “Kar Tanesinin Macerasi”, “Yagh Kadin ve Altin Renkli Civciv”, “Yildiz ve
Konusan Bebek”, “Yildiz ve Kargalar”, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Kel Giivercinci”, “Bir
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Ginliik Diis ve Gergek” ve “Koroglu ile Kel Hamza” dir.

“Sevgi Masali"nda, kendinden bagkasmi sevmeyecek kadar kibirli ve hirgn bir
padisah kizma asik olan, bu karsiliksiz aski yiiziinden hor goriilen ve saraydan
kovulan usak Kog Ali, sevginin giicli sayesinde biitiin zorluklar1 asar ve askmna
karsihk bulur. “Babama soyleyin bu nankor usagr kulagmdan tutup bir kopek gibi saraydan
atsn. Pis gozlerinin beni gormesini istemiyorum.” (Behrengi 2004a: 14) diyecek kadar
yiregi katilasmis padisah kizi, sevgisini, arkadaglhk ve dostlugunu esirgedigi Kog
Ali'nin ¢abalaryla iyilesir. Askina karsilik verir.

“Kar Tanesinin Macerast”, Behrengi'nin ¢ocuk yaratcahgi, gocugun gergek ve
diissel diinyay1 kavrayis bicimi agisndan son derece giizel kurgulanmug
masallarindan birisidir. Bu masalda, Hazar Denizinden gokyiiziine buhar olup
yiikselen bir su damlasmn bir kar tanesine dontiserek Tebrizli bir gocugun ellerine
yagist ve onunla kurdugu dostluk anlatihr. Yazar, deniz suyunun buharlasmas,
riizgarla siirliklenen buhar kiitlelerinin bir araya gelmesi, buharin soguyup
yogunlasmasi ve kara doniismesi gibi fiziksel bir olay1, gocugun rahatlikla anlayacag
bir bigcime sokmustur. Bundan bagka, cocugun, bir kar tanesiyle kurdugu dostlugun
Otesinde, cocugun diis gliciinii gostermesi agisndan da ¢ok giizel bir masaldir.

“Yagh Kadmn ve Altin Renkli Civciv’de ise, ¢ok giizel ve saglam kurulmus
dostluk ve arkadashklarm gesitli fesat gevrelerce bozulmak istenisi ve kiskang tiplerin
bu dostluk ve arkadaghga verdigi zararlar dile getirilir. Hayatta sar1 bir civcivden
bagka kimsesi olmayan yash kadmn, sembolik olarak, bir driimcegin civciv hakkindaki
asilsiz diistincelerine teslim olacaktir. Malini miilkiinii yedigi gerekgesiyle civcivin
arkasim atese tutar. Sonunda yaptig1 yanhsi anlayan yash kadinla civcivin dostlugu
kaldig: yerden siiriip gider. Hikayede, civcive bu eziyeti yapan kadma cevizler de tas
atarak tepkilerini gosterirler.

Behrengi'nin, dostluk ve arkadashk duygusu, sevginin ve emegin paylasilmasi ve
biiyiik davalara kogsan ¢ocuk yiiregindeki biiyiik yangini, ayni zamanda, toplumdaki
esitsizlik ve haksiz kazanca duydugu biiyiik ofkeyle i¢ ige olarak”Bir Seftali Bin
Seftali” dile getirir. Bu masalda, yoksul iki kdy gocugu olan Mehmet Polat’la Sahip
Ali'nin dostlugu, ortak bir idealle pekisir. O da, zengin ve giiglii kesimin sembolii olan
aga ve yaltakgist bahcivanin haksiz diizenini degistirmektir. Cilinkii bir seftali
gekirdeginden yiizlerce seftaliye doniisen ve degisen doga, Ali'yle Polat'm yasadigt
cografyada neden hep giigliiler adina ayrni kalsm? Hikayenin sonunda, kendisine
gozii gibi bakan bu iki ¢ocuga meyvelerini tattiramayan seftali agact da, dostlarma
olan vefa duygusunu ve digerlerine olan &fkesini yillar yih hi¢ meyve vermemekle
gosterir: “Iste o giin bugiindiir yagtyorum; ama meyve vermiyorum. Bahgivan bir tek
seftalimi tadamadi daha, tadamayacak da. Ona bas egmeyecegim, ister korkutsun,
ister kessin!” (Behrengi 2006b: 62).
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“Kel Giivercinci”, Behrenginin sozlii gelenegimizde yasayan ve sevilen
“Keloglan” masah yeni bir formla sundugu bir masaldir. Ana izlek aym kalmakla
birlikte, masalin yeni biciminde kiigiik ama etkili degisiklikler yapilmustir. Klasik “-
Keloglan masalinda giivercin motifi yokken, Behrenginin “Kel Giivercinci”sinde bir
olaganiistii gii¢ ve giz motifi olan giivercin vardir. Fakat giivercin motifinin islevi,
olaganiistiiliikten ote, Behrenginin gercek zaman ve mekan anlayisiyla ilgilidir.
Ciinkii Behrengi, masallarinda gercekci olmayi fakat imkansizi istemeyi ve bunun i¢in
cabalamay1 oOgiitler. Aym1 durum Keloglan tipinde de vardir. Giivercin, aklm
kullanmast, diistinmesi ve Keloglan'm kétiilerle (bey ve adamlari, zenginler, zengin
tliccarlar vs.) olan savasinda onunla birlikte catismasiyla yeni bicimde goze garpar.
Keloglan'm zorba ve emeksiz (yemek) elde edenlerin diizeniyle savasmnda kegi,
giivercin ve dut agaayla yaptigy isbirligi ve kurdugu dostluk da, onu basariya
ulagtirr.

“Bir Giinlikk Diis ve Gergek”te de allegorik bir yolla, yoksul bir ¢ocugun bir
oyuncak¢min vitrininde duran kocaman bir deveyle olan dostlugu anlatihr. Latif ve
arkadaglar1 ayru zamanda yoksul gevreden gelisleri, kentin yoksullugunu ve hayatin
zorluklarmu gogiislemeleriyle de ayrnu kaderi paylasirlar. Gergekte hicbir zaman hig
birisinin vitrindeki oyuncak deveyi satn alacak giicii yoktur. Latifin diigler
diinyasinda ise, piiskiillii deve basta olmak {izere biitiin oyuncaklar, kendilerine
“gergek sevgi” ve dostlugu gosteren Latif'e unutulmaz bir solen yasatirlar.

3.1.2. Aklin Onemi, Aptallik, inat ve Fesathigin Yerimesi

AKlin 6nemi, kivrak zekaya sahip olma, aptalin ve aptalligmn yerilmesi ve akilla her
tiirlii sorunun {istesinden gelinebilecegi fikri ise “Sevgi Masali”, “Telhun”, “lyi
Arkadas Kotii Arkadas” adli masallarda yan tema olarak verilirken; “A¢ Fare”,
“Bagkan Kegi”, “Edi ile Biidii”, “Budala Dev”, “Felegin Pesinde”, “Kurt ile Koyun” ve
“Duvarm Ustiindeki iki Kedi”de ana izlek olarak verilmistir.

Bunlardan “Sevgi Masali’nda, akli ve yiiregi sayesinde engelleri asan ve sevdigi
padisah kizinmn gonliinii kazanan bir saray usagl Ko¢ Alimin basindan gegenler
anlatilir. Kog Ali, sarayda bir usakken, akil oyunlar ve gizemli giicler yardimmuyla
padisah kizinu alir.

“Telhun”da ise, akh, duyus giicii yiiksek bir tiiccar kiz1 olan Telhun'un, yine
kivrak zekasi, insan sevgisi ve duyarlig1 sayesinde gercek mutlulugu bulmast islenir.
“Ag Fare”, “Bagkan Ke¢i”, “Edi ile Biidii”, “Budala Dev”, “Felegin Pesinde” ve “Kurt
ile Koyun” adh masallarm bagkahramanlari ise hayvanlardan secilmistir. Bunlar da
da, sembolik olarak, insarn her durumda ve her zaman akli 6ne ¢ikarmasi gerektigi
fikri 6ncelenirken, akli kullanmayanlar zavall durumuna diisiiriiliir ve onlarla alay
edilir.
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“Ag Fare”de, kendilerini yemek tizere gelmis fareye gereksiz yere diklenen ve
sozde davrarus sergileyenleri oracikta yutuveren fareye gereken cezay ise, kivrak
zekasim kullanarak onu kediye yediren yash kadn verirken; “Edi ile Biidii”de, safhg:
aptallik derecesine getirmis tiplerle alay edilir. Edi ile Biidii adh bir kari-koca, rast gele
onlerine ¢ikan bir dervise, en énemli sirlar sdylemekten gekinmez:

“Biz kizimizin evine gidiyoruz. Evin anahtarini da kapmin agzindaki tasin
altina koyduk. Tandirn iginde kelle paga var, ve para kesesini de falan yere
gizledik. Sen simdi evimizin kapisii agmaya gitme, kele pagay: yiyip yerine
kotii seyler doldurma sonra da paralart alip yerine kiremit parcalar
doldurma, ha!” (Behrengi 2004a : 132).

“Felegin Pesinde” ise, Behrengi'nin en ilging ve ustaca kurguladigi masallarmdan
birisidir. Masal, Igerdigi felsefi diisiince boyutuyla da énemlidir. Behrengj, kader-felek
gibi en soyut konular1 bile somuta indirgeyerek gocuklarin kavrayacag: bir bicime
sokar. Gergegi uzaklarda arayan, diisiinmeyi bilmeyen, aklini kullanmayan insanlarn
akalsizhklan yiiziinden basina neler gelebilecegi fikri gosterilir. Masalda, kendini gok
talihsiz ve kismetsiz goren bir adamin “Felegi bulmaya gidiyorum” (Behrengi 2004a:
156) diyerek yola ¢ikisi ve Felek'le konusmasi anlatilir. Felek'le gortisiip “ark”mu suyla
dolduran adam, yol boyunca, Felek'in ona soyledigi kismetleri bir bir teper ve en
“aptal” olarak kurda yem olur.

Behrengi, masal evrenini, tiiriin 6zelligine de bagh olarak, iyinin, dogrunun,
diristiin ve adil olanm savunulmast tezi tizerine kurar. Kotiiler ve olumsuzlar, biitiin
cabalarma ragmen, iyi ve olumlunun karsisinda genellikle yenilirler. Davranglarmn
cezasim gekerler. Fakat Behrengi'nin masal ve hikaye yazma amac, gercek diinyay: ve
sorunlarmi ¢ocuklara kavratmak oldugundan, hikaye kisileri, dis diinyanmn ac
gercekleriyle de yliz yiize kahrlar. Ana izlegini iyilik, dogruluk ve adalet fikrinin
olusturdugu “Iyi Arkadas Kotii Arkadas”tan bagka, “Kéroglu ile Kel Hamza” ve “Kel
Giivercinci”de de bu tema ele ahrur.

3.1.3. Oteyi Arama DUsUncesi

Behrengi'nin hikaye ve masallarinda kuskusuz en sik goze carpan izleklerin basinda
Oteyi arama diisiincesi, baska bir diinya 6zlemi, arayisi ve dzgiirliik duygusu vardir.
Allegorik bir anlatimla, insan: kusatan dar mekaru genisletme, degistirme ve baskilart
kaldirma isteg, gesitli hikaye ve masal kahramanlan aracihgiyla ortaya konur.

Behrengi adiyla 6zdeslesen “Kiiglik Kara Balik” adlh masahnda, ana izlek, oteyi
arama diisiincesidir. Oteyi arama diisiincesi, yerlesik olani sorgulama, gelenegin
arkasmdaki ya da disindakini merak veya icinde yasarulan kosulardan daha iyisini
umut etme duygusunun bir sonucudur. Insan ya da toplumun ilerlemesi ve gelismesi
de bu duygunun iiriiniidiir. “Kiigiik Kara Balik” ise ilk genclik yillarinda bir
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bilinglenme yolculuguna cikan insanin bu yolculukta yasadig1 zorluklar ve acilart
imgeler. Bu bilincin Kiigiik Kara Bahk'ta nasil 6teyi arama duygusuna doniistiigii,
Kiigiik Kara Balik'm annesiyle yaptig1 su konusmada gizlidir:

“Bu mmagm sonunun nerede oldugunu gormek istiyorum. Biliyorsun anne!

Aylardir bu rmagmn sonu nerededir diye diisiiniip duruyordum ve hala da

bir sey cikarabilmis degilim. Diin geceden beri de uykusuzum, hep onu

diisiindiim; sonunda bizzat gidip rrmagin sonunu bulmaya karar verdim.

Diger yerleri ve neler olup bittigini bilmek istiyorum.” (Behrengi 2004a: 91).

Bundan bagka, “Telhun”, “Sevgi Masal”, “Yildiz ve Konusan Bebegi”, “Yildiz ile

Kargalar”, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Bir Giinliik Diis ve Gergek” ve “Kel Giivercinc”de
de hikaye ve masal kahramanlary, icinde yasanilan ar1 ve mekan degistirme arayisma
yonelirler. Bazilarinda, masalmsiliktan dolay: olagantistiiliik ya da gergek disihk 6nde
gelse de (“Yildiz ile Kargalar’, “Telhun”, “Sevgi Masali”, “Kel Giivercinci” gibi),
bazilarmda da (“Bir Seftali Bin Seftali”) toplum sorunlarmna dayah gergekgi bir arayis
duygusu so6z konusudur. Her ne sekilde olursa olsun, kisi ya da kahramanlar
(cocuklar, hayvanlar, oyuncaklar vs.) gergek yasamda elde edemedikleri 6zgiirliik,
hak, adalet ve insanca yasama kavusabilmek i¢in, diisler diinyasmmn zorbalariyla
savagirlar.

“Yildiz ve Konusan Bebegi” ve “Yildiz ile Kargalar’daki masal kahramar,
Behrengimin masal diinyas: ve kendisiyle 6zdeglesmis kiigiik bir masal kizidir.
Behrenginin gocuklara duydugu sevginin sembolik ifadesidir. Yildiz, tipk: bir Kiil
Kedisi gibi, {ivey anne elinde hirpalanmaktadir. Yalnizhgmi, itilmigligini ve
sevgisizligini, bir oyuncak bebekle (“Yildiz ve Konusan Bebegi”) giderirken; onun
kaybolmastyla, kargalarla dost olur. Icini onlara doker. Onlardan kendine bir aile
kurar. Akilsiz, bilgisiz anne-babalarm olmadigs, gercek sevgi, dostluk ve
dayamusmann oldugu “kargalar sehri’ni diisler. Bu {itopik mekan arayigy,
Behrengi'nin lirik anlatimi ve fantastik gizin giiciiyle birlesince, sadece ¢ocuklar: degil,
biiyiikleri de arkasinda stiriikleyip gotiiren bir masal diinyasma doniistir. Ay
titopik mekani, “Bir Giinliik Diis ve Gergek”te de goriiriiz. Yoksul cocuk Latif, asla
satin alamayacagi oyuncak bir deveyle ugarak zenginlikler saraymnda oyuncaklarin
verdigi solene katihr. Oguzlarm ortak edebi kaynaklarmmn en énemlilerinden birisi
Dede Korkut Hikayeleri'dir. Oguz kavminin ilk doénemlerinden IX-XL yiizyila
kadarki donemde olusmus ve XV. yiizylln yansmnda varhigr ortaya konmustur.

Toplam on iki hikdyeden olugur.? Bu hikayeler, Anadolu ve Azerbaycan sahasinda,

2 Dede Korkut Hikayeleri'nin on tigiinciistiniin, Berlin'de yasayan Azerbaycanli milliyetcilerin
yayin organi olan Actk Siz dergisi (Ilktesrin 1936, Say1 3)'te, Baki’de yayinlanan Bakinskiy
Rabociy gazetesindeki bir haberden hareketle (4 Agustos 1936), Profesér Bekir Cobanzade
tarafindan, Leningrad Sarkiyat Enstitiisii'nde bulundugu bilgisi verilir. Bulunan bu hikayenin
Azerbaycan’da yayimlandig: sdylenilse de, Dede Korkut Kitabi, 1950'lerde, “Tiirk milliyetciligi



GUney Azerbaycanl Yozar Samed Behrengi TUrkan Kodal GoézUtok

41

ve diger Tiirk topluluklan arasinda, benzer varyasyonlarla yasayip gitmektedir.

Behrengi de, yazih Dede Korkut Kitabinda “Duha Koca oglu Delii Dumrul
Destant” adiyla gegen ve gozii kara bir Oguz yigidinin Azraile kafa tutusunu anlatan
hikayesini, Giiney Azerbaycan Tiirk halk edebiyatindan derleyerek “Deli Dumrulun
Macerast” adiyla yaymmlamustir. Samed Behrengimin anlatimi tadinda, basarih bir
denemedir. Deli Dumrul Hikayesini Tiirkiye disindaki Tiirk edebiyatlarinda en
bagarih bir bigimde isleyenlerden birisi de yine Behrenginin memleketlisi Bulud
Karagor Sehend'dir. Sehend, Sazimim Sizii adh yapitiin ilk cildinde, hikayenin 976
musradan olusan manzum bir soyleyisini yapmustir. Sehend’in bu soyleyisi,
Anadolu’da da aymu tatla okunabilecek bir yapidadir. (Sakaoglu 1998: 138).

Ana izlek ayni kalmus fakat Azrail'in yagh cirkin bir adama doniismesi, Deli
Dumrul'un, bir giivercine doniisen Azraili, kolunda ava sahinle kovalamas: gibi
kiiglik eklemeler yapilmustir. Behrengi, Deli Dumrul’daki, 6liimii yenme ve sonsuz
olma diisiincesini kendi insan ve toplum anlayisma gore yeniden yazmustr. Bu
yenilikse, Deli Dumrul'un 6liimsiizliigii kendisi igin degil toplum iin istemesidir:

“Gtiglii pehlivan, yigit mert Dumrul, bin bir surath ve yol keserek can alan,
arkadan hangerleyen varliga namertce esir olmustu. O 6zgiir, yigit Dumrul
bugiin perisan bir haldeydi. Yiiregi carpiyor ve &lmek istemiyordu. O
istiyordu ki 6liim olmasmn, yagam olsun ve yasam herkes i¢in mutlulukla dolu
olsun. O mutlulugu baskalar icin de hazirlamak istiyordu. Tipki bundan 6nce
kendi kavmi icin canla basla ¢alisip, mutlulugu kendi {ilkesine getirdigi gibi.”
(Behrengi 2004b: 121-122).

3.2. Toplumsal Temalar

Behrengj, toplumcu gercekgi bir yazardir. Idealisttir. Yapitlarmda, {ilke sorunlarin,
memleket gergeklerini elestirel bir yaklasimla islemistir. Edebiyati, toplumu
bilinglendirmek icin bir arag olarak goriir. Ulkesiyle ilgili gesitli siyasi ve sosyal
sorunlart toplumcu bir anlayisla ve koktenci ¢oziimler ortaya atarak irdeleyen
Behrengi, bu elestirel tutumu yiiziinden Sah yonetimiyle catismus, yazdiklarma sanstir
konmus ve hatta Iran gizli polis Orgiitlince izlenmistir. (Ana Britannica 1994: 62).

Samed Behrengj, hikdye ve masal yazma amac, 6zellikle hedef kitlesi olan
gocuklar i¢in masal yazma c¢abasmu “Tiim diinyadaki hali dokuyan cocuklara”
adadig1 “Yildiz ve Konusan Bebek” adli masalinda, konusan bebegin agzindan soyle
aktarr:

“Son sz olarak kendini begenmis cocuklar, benimle Yildiz'm Oykiisiinii
okumasnlar. Ozellikle otomobillerine kurulduklarnda kaldirmmlardaki yersiz

ve Tiirk birligi duygusu asiliyor” gerekgesiyle, Sovyetler Birligi'nde yasaklanmis ve konuyla
ilgili biitiin yayimnlar ortadan kaldirilmstir. (Ergin 1989: .33).
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yurtsuz ve yoksul cocuklara gosteris yapan, isci cocuklar1 kiigtimseyen zengin
gocuklar hi¢ okumasinlar. “Behreng” Beyin kendisi de, dykiileri daha ¢ok bu
yersiz yurtsuz, yoksul ve isci ¢ocuklari icin yazdigimi sdylemisti. Elbette kotii
ve kendini begenmis ¢ocuklar da diistince ve davraruglarim diizelttikten sonra
“Behreng” Beyin dykiisiinii okuyabilirler.” (Behrengi 2004a : 168).

Bu nedenle, Behrengi, toplumsal endiseleri olan, icinde yasadigi toplumun
sorunlarmi One ¢karan bir yazar/aydindir. Her tiirlii somiiriiniin, baskmn,
kirlenmigligin karsismdadir. Diistinen, sorgulayan bir neslin, 6zgiir ve temiz bir
gelecek 6zlemini hikdye/masal diinyasimn merkezine alir. Toplumsal mesajlar1 kimi
gesitli hikdye/masal kahramanlar aracihiiyla verirken, cogunlukla da sembolik ve
allegorik yolla ortaya koyar. Cocuklarm durumlarim, iyi olup olmadiklarim konusup
goriismek iizere ormanda gece toplantilar1 yapan oyuncak bebekler (Yildiz ve
Konusan Bebek), kivrak zekas: ve liderlik yetenegiyle kurtlar sofrasmnda kendine ve
arkadaslarina yer agan, onlara yem olmaktan kurtulan baskan kegiler, yine kivrak
zekast ve bulusuyla sorunlarmn iistesinden gelip kendileri ve cevreleri icin basart
oykiileri yazan yagh kadmlar, gencler (“Ag Fare”, “Iyi Arkadas Kotii Arkadas”),
tilkesindeki kotii yonetimi ve sevgisizligi gbren ve aristokratlara insan sevgisini
Ogreten usak cocuklar (“Sevgi Masali”), biitiin zenginlik ve huzura ragmen, insani
0zl aramaya ¢ikan geng kizlar (“Telhun”) hep bu diinyamn sembolik unsurlaridir.
Onun eserinde toplumsal izlek agir basar. Oyle ki bireysel tema ve konular bile
gelecekte daha iyi bir toplum diizenine kavusmak 6zlemini dile getirir. Behrenginin
hikaye/masallarmda agiklikla g6ze carpan toplumsal temalarsa sunlardur:

3.2.1. Halkin Yoksullugu ve Gec¢im Derdi

Behrengi'nin hikaye/masal kisileri, genel olarak masal ¢ocuklar: hep yoksul tabakadan
secilmistir. Bu ¢ocuklar, ekonomik olarak giicsiiz, sikintili aile ¢ocuklaridir. Ozellikle
de isci ailelerin yine kiigiik yasta calismak zorunda kalan is¢i ¢ocuklart siklikla
karsimiza gikar. Behrengi, masal ve hikayelerinde, bu ¢ocuklara karsi nigin bu denli
duyarl oldugunu “Yildiz ile Kargalar”, “Yildiz ve Konusan Bebek” gibi masallarnda
sik sik dile getirirken, kendi yasam Oykiistiyle de bir yakinhk kurar: “Nerde yoksulluk
gordiimse ben oradaydim. Kimse benim kokiime su vermedi. Igri biigrii bir susam
bitkisi gibi hep az suyla yetinerek biiyiidiim. Iran'm Azerbaycan koylerinde
dgretmenlik yaptim. Babam benim hakkimda soyle derdi; fran iilkesini franlilar
arasinda boliistiirseler, sana ancak bu kadar bir pay diiserdi.” (Akin 1976: 291).

Behrengi'nin pek ¢ok hikdye ve masalinda, yoksulluk, gegim sikintis1 ve ona bagh
sorunlar ya ana izlek ya da yan izlek biciminde siklikla ele ahmir. Yoksulluk ve bundan
dogan sorunlar, “Pancara Cocuk”, “Piiskiillii Deve”, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Bir
Giinliik Diis ve Gergek” adh masallarda one gikarken, “Yildiz ile Kargalar” ve “Kel
Guvercind” de ise ikinci derece sorun olarak iglenir.
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“Pancara Cocuk”ta, Behrengi, 6gretmen olarak yeni geldigi bir kdyde tarudig
kacakgt Asker’in yetim kalmus oglu Tanriverdi ve ablasinn yasama ¢abasi anlatir.
Karli soguk bir kis giiniinde okulun gevresinde pancar satarak gecinmeye calisan
Tanriverdi'nin dis goriinisii yazarm goziine soyle takalir:

“Bas1, kulaklar1 bir atkiyla iyice sarithydi. Ayakkabilarmdan biri lastik, obtirii
bildigimiz kunduraydi. Uzerinde dizlerine dek inen biiyiik bir ceket vardi.
Elleri goziikmiiyordu. Ceket iizerinde sallamp sarkiyordu. Burnu pancar
gibiydi soguktan. Yas: on ikiydi.” (Behrengi 2006¢ : 8).

Yoksul olan ailenin sikintilart babarn 6liimiiyle iyice gekilmez olmustur. Evin
gecimini, gocuk denecek yasta hayata atilmak zorunda kalan bu iki gocuk saglamaya
cahsir. Tanriverdi, yasitlart gibi okula gitmesi gerekirken, yine kendisi gibi kirk elli
yoksul ¢ocukla, bir fabrikaya is¢i olarak girer. Agir isler yapar. Hasta ve yatalak
annesine bakar. Ablasim namusunu koruma gérevini {istlenir. Behrengi, bu masalda
da goziinii budaktan esirgemeyen, gahiskan, iradeli, diiriist ve onurlu, hayatn
gerceklerini zamanimndan Snce algilamis gocuk tipi cizer.

“Bir Giinliik Diis ve Gergek”te’ de, Azerbaycan halki ve Azerbaycan Tiirk
gocuklarmin yasadigi yoksulluk en yogun bicimiyle verilir. Hikayede, issizlik ve
yoksulluk nedeniyle, babasiyla birlikte biiyiik kente (Tahran) gelen kiigiik bir
gocugun, bir oyuncak magazasmn caminda duran biiyiik bir oyuncak deveyle
kurdugu dostluk, birbiri i¢ine gecmis ¢ok onemli toplumsal sorunlarla bir arada
verilir. Behrengi, boyle bir hikayeyi yazmaga nicin gereksinim duydugunu, bu eserin
basinda soyle agiklar:

“Sevgili cocuklar, bu masal, masaldaki cocuga Oykiinesiniz diye yazmadim.
Istedim ki, {ilkemin ¢ocuklari daha yakindan taniyasimiz; o yoksul ¢ocuklarn
dertlerini acilarm bilesiniz; bu dertlerin, acilarin nasil giderilecegi konusunda
diistinesiniz. Amacm buydu.”

Hikayede, zenginlerin biiyiik kenti Tahran'la, yoksullarmn biiyiik kenti Tahran
arasindaki ayrim, yoksullarm birbirinden ¢ok farkl bu iki diinya arasinda yasadigy
karmasga ve celiskiler, yasama cabalari, diisle gergek arasinda gidip gelen yoksul gocuk
Latif'in diinyasmndan aktarihr. Latif'in yasadig gercekte, bir tarafta, seyyar saticilikla
ti¢ bes kurus kazanmaya ¢alisan babalar, kendisi gibi kdyden gelmis, yar ag yar1 tok
cabalayan, kaldimmlarda yatan hemsgehriler, kirk dokiik barakalarda bir seyler
satmaga cahsan arkadaglar, kentin hangi yoksul ve arka mahallesinden geldigi
bilinmeyen dilenci yasitlar1 ve difer tarafta ise istedigi her seyi satin alabilecek,
tertemiz giyimli, hos kokulu, litkks arabalarla ve kopekleriyle gezen anne babalar,
gocuklar vardir. Latif'in diisiinde ise, zenginlerin yoksullarla boliismekten kagmndigt
evler, esyalar, cesit cesit yiyecekler ve gercek sevgi vardir. Latif, vitrinde gordiigii

3 Bu hikaye, Tiirkge'ye “Piiskiillii Deve” ya da “24 Saat” adiyla da aktarilmustir.
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oyuncak deveyle cocuksu diislerine dalmisken, zengin ve simarik bir cocuk onu satin
ahp gotiiriir. Behrengi, ekonomik anlamda, kuzey Tahran'la giiney Tahran arasmdaki
korkung ugurumu soyle anlatir: “Tahran dedigimiz yer iki kent gibidir. Yoksullarmn ve
zenginlerin Tahran1. Bir taraf dokiintii, bir taraf bakiml, gosterisli. Cennet ve cehennem gibi.
Giiney tarafta her sey toz toprak icindeyken; kuzeyde her sey diizenli ve temizdir.” (Behrengi
2006¢: 35).

Behrengj, lirik tislubu dorukta, allegorik anlatimin en giiglii ve en etkin bigimde
kullanildig; “Bir Seftali Bin Seftali” de, bir seftali agacmn iki cocukla kurdugu dostlugu
irdelerken, arka planda, yine, dzelde Tiirk gocuklarmin ya da genelde “Iranli yoksul
gocuklarmn” toplumsal temelini, yasadiklari sorunlart toplumsal durusuna y6n veren
diyalektik tutumuyla sergiler. Mehmet Polatla Sahip Ali, aganin kurulu diizenini
yikabilmek i¢in bir seftali agaci dikmek ister. Fakat hangi topraga? Burada hemen
belki bir kosutluk kurulabilir: Anadolu insanmin, yoksul Anadolu kéyliisiiniin bir
tlirlii kavusamadigy toprak reformu sorusu gelir akla. Sahip Ali, topraksiz koyliiniin
konumunu ve sorunun ¢oziimiinii kendince sdyle ifade eder: “Agact biz ektik, biz bakip
bilyiittiik, meyvesi de bizim hakkimz. (...) Toprak, onun iistiinde calisanmdir. Emegi veren
iiriingi alr. Biitiin koyliilere tek tek sorsan - alacagim yanit budur.” (Behrengi 2006a: 50).

3.2.2. Baskaldin ve toplumsal elestiri

Behrengi'nin hikdye ve masallarinda en fazla géze carpan izlek ‘baskaldirt’dir. Bir
egitmen tavr ve tenkitgiligi icinde, her tiirlii baskiya, somiiriiye, geri birakilmaya karst
koyar. Koyliiniin, is¢inin, yoksulun, emek harcayan herkesin haklarm savunur.
Kendi gevresindeki ezilen insamn insanca yasama cabasimu genel insanhk degerleri
oOlciistinde o6ne ¢karir. Hem Azerbaycan Tiirk halk edebiyatindan derledigi
masallarda (Deli Dumrul, Kel Giivercinci, Kéroglu ile Hamza gibi) hem de kendi
yazdig1 masal ve hikayelerinde (“Kiigiik Kara Bahk”, “Pancara Cocuk”, “Bir Seftali
Bin Seftali”, “Bir Giinliik Diis ve Gergek” vd.). bu izlege sik¢a yer vermistir.

Halk sozlii geleneginde bir soylu eskiya tipi (kahraman) olan Koroglu gibi,
toplumdaki haksizlik ve hirsizliklara karst ¢ikan, yoksullarm kammm emen ve
parazitlikle bir diizen kurmuglarmn diizenine karsi ¢ikan/gikacak yeni Korogullart
imgesi Behrengi'nin ¢ok sevdigi bir imgedir. Behrengi, bunlarin disinda, kendi yazdig:
hikaye ve masal aralarinda, kurulu diizeni sorgulayia bir bakima didaktik sdylevlere
yer verir. Nerde bir zilim ve zorba varsa iistiine gider, soz atar, gevresine bu
zorbalarla savasmay1 Ogretir. Cesaret agilar. Zaten Behrengi, yapitlarinda, “itaat,
temizlik, alcak goniilliilitkk gibi ananevi faziletleri tavsiye etmez; fakat gelismis
toplumun aal gergeklerini, karanh@m dogru bir manzarasim vermek maksadindadir.”
(Kardas Edebiyatlar 1983: 19).

“Kiigiik Kara Bahk“ta, kiigiik bahgm, bir salyangozla arkadaghk ettigi icin
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rmagin Steki ucunu gorme hevesine diistligiinii sananlar, careyi, salyangozun bagm
ezmekte bulurlar. Kara Balik'in annesi su sozlerle kendini savunurken, Kiigiik Kara
Balik'm verdigi yamt da diistindiiriiciidiir. Bu diyalog, sanki, Behrengi'yle Sah
yOnetimi arasinda gegmis gibidir:

“Anne: “O dliimii hak etmisti; orada burada ne sdzler sarf ettigini unuttun mu’?

“O halde beni de oldiiriin, ¢iinkii ben de aym sozleri soylityorum.” (Behrengi

2004a: 94-95).
“Kiigiik Kara Balik”, Behrengi'nin i¢cinde yasarlan ¢evre ve durumu olumsuzlayarak,
bir anlamda yumusak bir gegisle ve allegorik yolla, toplum diizenine yaptg:
bagkaldirty1 ve elestiriyi ifade eder. Bu bagkaldirt ve toplumsal elestiri, ilk genglik
glinlerini yasayan, hayatinin sonuna kadar, tipki biiyiikleri gibi, bu kiigliciik irmakta
sikisip kalmak istemeyen ve rmagin Gtesini, yani denizleri diisleyen kiigiik bir baligin
basindan gegenlerle betimlenir, hikdye edilir. Kii¢iik Kara Balk, annesinin,
komsularmin (: otorite=gelenek) “Bir baska diinya yok, diinya burasidir, vazgeg!”
(Behrengi 2004a: 96) tiiriinden 1srarlarma ragmen, rmagm oteki ucuna dogru ¢iktig
bu yolda, keseli pelikanlarin, testere baliklarmin, yengeg ve karabataklarin tuzaklarryla
karsilasir. Tehlikeler atlatir. Fakat o bu yola, goziiniin gordiigiinti, aklmn erdigini
soylemek icin ¢kmustir. Yol boyunca, direnci, akl, agk gorisliligii ve
miicadeleciliiyle hep ek olan Kiiglik Kara Balik, okyanusa ulagsamaz fakat onun
bu masalini dinleyen yeni Kiigiik Kirmizi Balik’lar, belki de yeni yolculuklarn diistinii
kurarlar.

Olaganiistii unsurlarla zenginlestirilmis ve birbiri ic¢ine gegmis masal
halkalarmdan olugan “Telhun”da da, gergek mutlulugu bulmak icin her tiirlii refah
teperek, bin bir tehlikenin icine giren tiiccar kizinin gercek sevgiyi bulma macerasi
vardir. Telhun, her gitti§i yerde yeni bir sorun, yeni bir diizensizlik ve diizenbazla
karsilagir. Ikiyiizlii insanlarm gevirdigi oyunlarla savagir. Derebeylerini alt iist eder.
Tkinci masal halkasinda, ejderha korkusuyla bir derebeylik kurarak koyliileri somiiren
degirmencinin zorba diizenini Telhun soyle anlatir: “Bu berraklikta bir kaynak olsun,
sonra bir diizenbaz adam gelsin suyun oniinii kessin ve insanlardan bir kurban istesin, hep de
alacakl olsun. Demek burada da ... Ah ne kétii” dedi. (Behrengi 2006a: 72).

“Pancara Cocuk”ta, Tanrverdi, kiigliciik yasma ragmen ge¢im derdine
diismiisken Haa Gulu gibi emegi ve bedenini somiirmek isteyen zorbalarla da
savasmak zorunda kahr. Tanriverdi, egitimden, okullarda &gretilen esitlik ve insan
haklan sdylevlerinden habersiz, bunu dogaclama yapar. Hact Gulunun isteklerine
boyun egmez. Ciinkii o, bir soylu kacakgmn ogludur. Dogruluk, cesaret ve erdem,
onun geleneginde vardir. Boyle iradeli davraruglariyla, tipk bir aydin 6gretmen gibi
topluma 6rnek olacak ve Hact Gulu gibilerin diizeni yikilip gidecektir:

“Pancara Tanriverdi o yil evlendi mi bilemiyorum. Ama, o sorumluluk sahibi,
duyarh gocuk kiigiik yasta bile kararh, ¢ahskand:. Gelenegine sahip olgun ve sevgi
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doluydu. Eminim diisiinceleri simdi bir 6gretmeninki gibi aydindir. Haksizhga,
firsatgihga, namussuzluga, gz yummayacak bir delikanli! Ne de olsa Kagakg
Asker'in yaman oglu...” (Behrengi 2006¢: 31).

Toplumdaki haksizlik ve esitsizliklere, her tiirlii gerilige, geri biraktirilmaya ve
somiiriicii gevrelere en agik ve en keskin bagkaldirtyr “Pancara Cocuk”, “Koroglu ile
Kel Hamza”, “Kel Giivercinci”, “Bir Seftali Bin Seftali” ve “Bir Giinlitk Diis ve
Gergek”te goriiriiz. “Pancara Cocuk”ta yine, Tanriverdi, ablasin namusuna goz
diken zorba Haa Gulu'dan hesap sormak icin kiigiiciik yasma ragmen karsisma
dikilir. Bir cocukla mertce karsilasmak yerine onu gafil avlamay1 secen Hac1 Gulu, onu
gocuk yasma aldirmadan tekme tokat dover. Yiiziinii goziinii parcalar. Haa
Gulu'dan Ociinii alamayan Tanriverdj, i¢ini su sozlerle doker:

“Onu orada dldiirecektim. Ama isciler yetisip araya girdiler. Beni yatisirmaya
cahisarak eve getirdiler. Ofkemi alamamistim. Aglhyordum. Gozyaslarim
yiiziimden akan kanlara karisiyordu. Kendimi yerlere vuruyor,
sovityordum”. (Behrengi 2004g: 28).

Koroglu Hikdyeleri de, tipki Dede Korkutun “Deli Dumrul”u gibi, Tiirk
diinyasinin ortak kiiltiir irtinlerinden birisidir. Tiirklerin var oldugu biitiin
cografyalarda ve gevre kiiltiirlerde Kéroglu anlatilar vardir. Kéroglu tipi, bir destan
kahramanimn ortak adicir. Bu kahraman gevresinde Tiirk diinyasmna yayilmus gesitli
Koroglu destanlari, efsane ve hikayeleri soz konusudur. Bundan baska, tarihte
yasadig1 bilinen (XVL yiizyil) gergek tarihi kisilikler olan Asik Koroglu'yla, Bolu
dolaylarmin eskiyast olarak bilinen Kéroglu tipleri de vardir. (Yakict 2007: 113).

Behrengi, “Koroglu ile Kel Hamza”da, Koroglu hikayelerinden, Koéroglunun
Kiratimin galinmast koluna ait hikayesini kendine gore yeniden yazmustir. Kirat'm
calmmasim ve Koéroglu tarafindan yeniden ele gecirilmesini anlatan bu kol, hemen
biitiin sahalarda (Anadolu, Tiirkmen versiyonlar) ortak epizotlardan birisini
olusturur. (Arslan 1997: 119). Behrengi de “Koéroglu ile Kel Hamza”da, Pertev Naili
Boratav'n “Paris niishast”# diye tartti1 anlatida, Hinis agiretinin reisi Hasan Paga,
onun adamu Kigel Hamza ve Koéroglu arasinda gegen olaylar1 temel almus, ana tema
ayrni kalmakla birlikte 6nemli eklemeler de yapmustir. (Kéroglunun ortaya gikis
hikayesindeki “Biiyiik Han” benzetmesi (Hodkar), Hasan Han'm “Hodkar"]a iligkisi,
Kéroglunun Kel Hamza'y1 (Kicel Hamza'y1 vezir yapmak yerine bagiu kesmesi,
Hasan Pasa’y1 6ldiirmemesi ve onunla savast sonraki akinlarma birakip Kirat1yla

4 Koroglu ve Koroglu gevresinde gelisen anlatmalari bilim diinyasina ilk tanitan Polonyali
misyoner Alexandre Chodzko'dur. Chodzko, Giiney Azerbaycan'dan derledigini belirttigi
anlatilart 1842'de Ingilizce olarak yayimlamistir. Anlatilarin asli olan el yazmasi ise Paris
Kiitiiphanesi'nde korundugundan aragtirmacilarca “Paris Niishas1” adiyla amlmaktadir. Bu
niisha, 1997'de Israfil Abbas tarafindan Azerbaycan Tiirkgesi'yle yayimlanirken, bu eviriden
Tiirkiye Tiirkcesi'ne de aktarimlar olmustur: Bkz. Ciftcioglu (1999).



GUney Azerbaycanl Yozar Samed Behrengi TUrkan Kodal GoézUtok

47

Cambhbel'e donmesi vs.) Onun yorumlamasmda ise “Koroglu ile Kel Hamza”da,
Koéroglunun, seyis Ali oglu Rusen’den yasadigi zuliimler nedeniyle Koérogluna
doniisen yasaminda, biitiin ezilenler icin ortak bir payda goriiniirr. Kendisi gibi
adaletsizliklere ugramus, hanlarm, pasalarmn, insani degerlere yozlasmus biirokratlarmn
ve asalaklarm baskisindan kagmus bin kisilik bir Kéroglu ordusuyla ve 6zgiirliigiin
sembolii Camhbelle (asil hikdyeyle kosut olarak), Behrengi icin, yeni bir adalet ve
toplum anlayigin simgesi olmustur:
“Calisan kisinin yasamaya hakki vardir. Bagkalarinin emegini ve iirettigini
somiiriip eglenceye dalan kisi yok olmahdir. Ekmek varsa herkes yemeli,
yoksa herkes a¢ kalmahidir, ancak herkes ekmek elde etmek igin ¢alismak
zorundadir. Eger huzur ve mutluluk varsa herkes icin olmali eger yoksa hig
kimse i¢in olmamalidir.” (Behrengi 2004b : 162).

Behrengi, gercegi toplum adna doniistirme anlayistyla, toplumsal elestiriler
yapar, toplumun itaate dayal kabullerini alt {ist eder, hatta, hikdye/masal kisilerini
belirgin bir bicimde, esitsizlik ve haksizliklarm kaynag: kisilerin {istiine salar.
“Pancara Cocuk”ta Tanriverdi, Haat Gulu'ya fiziki saldirida bulunurken, ayru 6fke ve
siddet, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Bir Giinliik Diis ve Gergek” ve “Kel Giivercinci”de de
vardir. Behrengi, hakki yenmis, emegi somiiriilmiis, doganin verdiklerinden yiizde
bir de olsa nasiplenememis ve iistelik varligini da boliismek yerine bagkalarim ezmek
i¢in kullanan zengin tabaka temsilcilerine kin ve nefret duyar. “Bir Giinliik Diis ve
Gergek”'te, zengin ve kibirli bir kiz tarafindan otomobile konup gétiiriilen oyuncak
devesinin arkasmdan kosarken yerlere kapaklanan Latif, yasadig: trajediyi gocuk
diinyasinda “mitraly6z”le giderme yolunu diistintir:

“Burmnumdan sizan kanlar agzima dolmustu. Sinirimden ayaga kalkarak
bagirmaya, yumruklarmu sikip oldugum yerde ziplamaya bagladim. Cok
sinirlenmigtim. Vitrindeki mitralyéz elimde olsaydi onlara ne yapacagmu
biliyordum. Bunu ne kadar ¢ok istedigimi asla anlatamam.” (Behrengi 2006c: 62).

“Sevgi Masah"nda, son derece kendini begenmis ve biiyiiklilk kompleksi
icindeki padisah ve onun bir “kopya”st durumundaki kizina haddini bildirmek,
asagiladig: insanlar admna hesap sormak isteyen Kog Ali, yash hekim aracihgiyla su
toplumsal elestiriyi yapar:

“Bu nasil bir {ilke béyle “Sevgi masalini” kimse bilmez mi? Falan dagda geng
bir ¢oban yasar. O “Sevgi masal”m bilir, gidin onu getirin, ama bilmelisiniz ki
padisahim kendiniz onun yanmna gitmezseniz asla o dagdan asag1 inmez”.
(Behrengi 2004a: 21).

Behrengi'nin hikaye/masallarmdaki, insaru farkh olanu algilatmaya zorlayan ve
tersine tersine giden yengecler, kendi bdlgelerinin hakimi olmus ve kendilerinden
bagkasinin varhgim 6nemsemeyen kurbagalar (“Kiigiik Kara Balik”), ¢ocuklara eziyet
eden, onlar gerektigi gibi sevip egitemeyen ana-babalara gereken dersi veren kargalar
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(“Yildiz ile Kargalar”), kotiiytii ve kotiiliigii taslayan ve ezilenin yaninda yer alan ceviz
agaclar1 (“Yash Kadmn ve Altin Renkli Civciv”), gevresindekilerden gercek sevgi ve
dostlugunu esirgemeyen bebekler, oyuncaklar (“Yildiz ve Konusan Bebegi”, “Bir
Giinliik Diis ve Gergek”), dostluk ve arkadaglik adimna, ezilenler adina ayaga kalkan ve
namerde yemisini yedirmeyen agaclar (“Bir Seftali Bin Seftali”), bagh basma birer
toplumsal elestiri ve bagkaldiri imgeleridir. Bu bagkaldiri, haksiza, boliismeden
yiyene, giiclii ve zalimden yana olanlaradir. “Bir Seftali Bin Seftali’de, Polat,
arkadaslarina, aganin haksiz diizenini ytkmak konusunda su 6neriyi yapar:

“-Dinle bak, akhmdan ne geciyor. Bu bahgce nigin tek basma o aganmn olsun?

Madem yalniz yiyor, paylasmuyor, diisiinmiiyor, rahatsiz olmuyor; madem bizim

bir meyve bile tatmanmiza kursunla yanut veriyor, o zaman yakalm bu bahceyi.

Agaclar atese verelim” (Behrengi 2006a : 16).

Behrengi, masallarmda c¢ocuk egitimiyle ilgili diisiincelerini, “Yildiz ile
Kargalar“da dile getirir. Ana-babalarm bu konudaki yanhslarim elestirir. Cocugun
gergek disi, uygulanmast zor bilgilerle avutulmasin hedef alir. Bu gergek disi, toplum
dis1 bilgilerle yetisen ¢ocugun toplum igine girdiginde bocaladigm vurgular. Yavru
karganin annesine “Nigin hirsizhik yapiyorsun? Giinah degil mi?” sorusuna, anne
karganin su yarut, toplumsal bir elegtiriyi de igerir:

“Cocuk olma hayatim. Giinah nedir? Hirsizhk yapmayip kendimi ve gocuklarm
agliktan Sldiirmem giinahtir. Iste bu giinahtir hayatm. Karnmu doyuramamam
giinahtir. Sabunun ayaklar altna atlmasi ve benim de a¢ kalmam giinahtir
hayatim. Ben artik o kadar ¢ok sey yasadim ki bu gibi seyleri bilirim. Sen de boyle
bos ve kuru nasihatlerle hirsizigin éniiniin almamayacagin bil. Herkes kendisine
calistigy stirece hursizhk da olacaktir.” (Behrengi 2004a : 235).

Bundan bagka, “Yildiz ile Kargalar” masal, “karga” imgesi ve allegorisiyle farkli
bir 6neme de sahiptir. Bu allegorik anlatmda ise, Behrenginin “kargalar”i ¢ok
sevmesi ve Sah Riza Pehlevinin karga fobisi sdylentisinin dnemli bir yeri vardir. Sah
Riza'nin, tipki kendinden 6nceki Kagar siilalesinden ve fran’dan kagmak zorunda
kalan Mehmet Ali Sah gibi, karga korkusu oldugu yolundaki sdylentiler, Behrengi'ye
ilham kaynag olmus ve Sah yonetimiyle ilgili elestirilerini, bunun iizerinden yapmus
olabilir. Nitekim, Behrengi, “Y1ld1z ile Kargalar”da, anne kargann 6ldiirtiliisii tizerine,
biiyiikanne kargamn agzindan su yorumu yapar: “Kargalar bir iki tane degillerdir.
Olmekle ve dldiiriilmekle tiikenmezler. Eger biri dlse ikisi dogar.” (Behrengi 2004a: 287).

3.2.3. Esit ve Temiz Bir Gelecek Ozlemi

Behrengi'nin, Sah yonetiminin baskisi altinda, allegori, imge, kisilestirme ya da
cagnsimlara dayah hikdye/masallar yoluyla da olsa sosyal hayattaki aksakliklart
gosterme ¢abasi, bir bakima, onun hayatina da mal olmustur. Behrengi, yasam
felsefesini, hayati algillayis ve sunus bigimini, “Kiigiik Kara Balik” adh



GUney Azerbaycanl Yozar Samed Behrengi TUrkan Kodal GoézUtok

49

masal/hikdyesinde, Kiigitk Kara Bahk'm agzindan, gfiiglii bir ideolog gibi hatta
feylesofca su sozlerle ortaya koyar:
“Oliim kolayca her an yanimda bitebilir; ama ben yasayabildigim kadar &liimle
kars1 kargtya gelmemeliyim. Elbette eger mecburen dliimle kars: karstya kalirsam-
ki kalabilmem 6nemli degil-6nemli olan yagamimin ya da dliimiimiin, digerlerinin
hayatinda ne kadar etkisi oldugudur.” (Behrengi 2004a: 115).

O, ezenler ve ezilenlerin diinyasmdaki geliskiyi, yoksullarm yasadig1 sikintilarm
asil kokenini, kusaktan kusaga miras gegen haksiz ve esitsiz toplum diizeninin
kimlerin isine yaradigin ya da giigliiler yoniinde nasil stiriip gittigini sorgular. Biitiin
diisti, biitiin 6zlemi, daha temiz, daha esit, daha paylasima bir toplum diizeni ve
temiz bir gelecek kurmaktir. Bunu saglamanin yolu ise, ona gore egitimden geger. Bu
bilingle yetisen ¢ocuklar, ilk gengler, bu diizenin de ilk iscileri olacaktir. Bu diisiincesini
hemen her hikdye/masalinda dile getirir. Fakat sembolik anlamda en giiglii olanlar
“Bir Seftali Bin Seftali”, “Bir Giinliik Diis ve Gergek”, “Kel Giivercinc” ve “Koroglu ile
Kel Hamza"”dir. Bu hikaye ve masallarm hepsi de ayrni zamanda bir baskaldir ve
aksiyonu da igerir.

Behrenginin biitiin diisii, esit, paylasimal, zenginlerle yoksullarm ayri hayati
yasadigl, temiz bir diinya/gelecek Ozlemidir. Bu 6zlemini, hikdye/masallarinda
“titopik” mekanlarla somutlagtirdig gibi, “Bir Seftali Bin Seftali”, “Bir Giinliik Diis ve
Gergek” gibi hikayelerinde de, bu gercegin diisiinii kurar. “Bir Seftali Bin Seftali”de,
Polat’la Sahip Ali adh iki yoksul ¢ocugun, agamn bahgesine gizlice diktigi seftali agact,
toprakla bulusunca, birdenbire biiyiidiigtinii, meyveye durdugunu, koyiin biitiin
yoksul ve hi¢ seftali tatmamus gocuklarmin meyvelerini kapisarak yedigi diisiinii
gortir: “Koyiin biitiin yoksul cocuklar: cevremde toplanms diisen meyvelerimi kapisworlar.
Agizlarim sapirdata sapirdata yiyorlar. Seftalilerin sulart giplak gogiis ve gobeklerine akuyor.”
(Behrengi 2006a: 32).

Sonug¢

Samed Behrengi, Iran Tiirk Edebiyati'nin ve Diinya Cocuk Edebiyat'nmn en énemli
yazarlarmdan birisidir. Halkinin yazandir. Eserlerinde, Fars yonetimindeki
Azerbaycan Tiirk halkinin sorunlarm dile getirmis, dil, edebiyat, kiiltiir, folklor ve
egitim gibi konularda diisiinmiis ve Ozellikle ana dil konusuyla yakindan
ilgilenmistir. Cocuklara yonelik yazdigy, aslinda kiigiiklerin diinyasmda yetiskinleri
anlattig1 hikdye/masallarmda cogkulu (lirik) anlatimy, fantastik 6geler ve allegorilerden
yararlanmast ve politik mesajlariyla, donemin y6netimini kargisina almis ve geng
yasinda hayatin yitirmistir. Behrengi, hikaye/masallarmda, hem gelenekten
yararlanmasim bilmesi (Dede Korkut Hikayeleri, Keloglan Masallar, Koroglu
Destanlart vs.) hem bunlar isleyip kurgulayacak bilgi birikimine sahip olusu
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(Ogretmen olusu ve ayni zamanda Ingiliz Dili ve Edebiyati okumast), hem de iginde
yasadigl toplumun acilaryla yogrulmus bir yazarhk giicii sayesinde, Diinya
Edebiyati'nin unutulmazlarn arasma girmistir.
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